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Predmet:

ODLUKA VIJECA o stajali$tu koje treba zauzeti u ime Europske unije u
Medunarodnoj pomorskoj organizaciji na 73. sjednici Odbora za zastitu
morskog okolisa i 100. sjednici Odbora za pomorsku sigurnost u pogledu
donosSenja izmjena pravila 14. Priloga VI. Medunarodnoj konvenciji o
spreCavanju oneciS¢enja s brodova i Medunarodnog kodeksa o
poboljSanom programu inspekcija tijekom pregleda brodova za rasuti teret i
tankera za ulje iz 2011.
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ODLUKA VIJECA (EU) 2018/...
od...

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije
u Medunarodnoj pomorskoj organizaciji
na 73. sjednici Odbora za zaStitu morskog okolisa
i 100. sjednici Odbora za pomorsku sigurnost
u pogledu donosSenja izmjena pravila 14. Priloga VI.
Medunarodnoj konvenciji o sprecavanju oneciS¢enja s brodova

i Medunarodnog kodeksa o poboljSanom programu inspekcija

tijekom pregleda brodova za rasuti teret i tankera za ulje iz 2011.

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 100. stavak 2.

u vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduéi da:

(D) Ci]j djelovanja Unije u podrucju pomorskog prometa trebao bi biti zastita morskog okolisa

1 poboljsanje pomorske sigurnosti.

(2) Ocekuje se da ¢e Odbor za zastitu morskog okolisa (,, MEPC”’) Medunarodne pomorske
organizacije (,,IMO”) na svojoj 73. sjednici od 22. do 26. listopada 2018. (,, MEPC 73”)
donijeti izmjene pravila 14. Priloga VI. Medunarodnoj konvenciji o sprecavanju

onecis¢enja s brodova (,,Prilog VI. Konvenciji MARPOL”).

3) Ocekuje se da ¢e Odbor za pomorsku sigurnost (,,MSC”) IMO-a na svojoj 100. sjednici od
3. do 7. prosinca 2018. (,,MSC 100”) donijeti izmjene Medunarodnog kodeksa o
poboljsanom programu inspekcija tijekom pregleda brodova za rasuti teret i tankera za ulje

iz 2011. (,,Kodeks ESP-a iz 2011.”).
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4)

)

(6)

Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na MEPC-u 73 jer ¢e
izmjene pravila 14. Priloga VI. Konvenciji MARPOL mo¢i presudno utjecati na sadrzaj

prava Unije, konkretno na Direktivu (EU) 2016/802 Europskog parlamenta i Vijecal.

Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na MSC-u 100 jer ¢e
izmjene Kodeksa ESP-a iz 2011. mo¢i presudno utjecati na sadrzaj prava Unije, konkretno

na Uredbu (EU) br. 530/2012 Europskog parlamenta i Vijec¢aZ.

Izmjenama pravila 14. Priloga VI. Konvenciji MARPOL u pogledu zabrane prijevoza
nepropisnog lozivog ulja koje je namijenjeno za izgaranje u pogonske svrhe ili za upotrebu
na brodu trebala bi se osigurati stroga provedba norme za loziva ulja iz pravila 14.1.3.

Priloga VI. Konvenciji MARPOL, koja pocinje proizvoditi ucinke 1. sije¢nja 2020.

Direktiva (EU) 2016/802 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. svibnja 2016. 0 smanjenju
sadrzaja sumpora u odredenim teku¢im gorivima (SL L 132, 21.5.2016., str. 58.).

Uredba (EU) br. 530/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. lipnja 2012. o ubrzanom
postupnom uvodenju zahtjeva za dvostrukom oplatom ili ekvivalentnih projektnih zahtjeva
za tankere za ulje s jednostrukom oplatom (SL L 172, 30.6.2012., str. 3.).
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(7) Izmjene Kodeksa ESP-a iz 2011. trebale bi obuhvacati urednicke izmjene Kodeksa kojima
se utvrduju svi obvezni zahtjevi 1 poboljSavaju tablice 1 obrasci, kao i1 objediniti urednicke
izmjene s novim bitnim zahtjevima kako bi se uzelo u obzir nedavna azuriranja serije Z10

Jedinstvenih pravila Medunarodnog udruZenja klasifikacijskih drustava.

(8) U onoj mjeri u kojoj izmjene pravila 14. Priloga VI. Konvenciji MARPOL i Kodeksa ESP-
aiz 2011. mogu utjecati na odredbe Direktive (EU) 2016/802 i Uredbe (EU) br. 530/2012,

te su izmjene u iskljucivoj nadleznosti Unije.

9) Unija nije ¢lanica IMO-a ni ugovorna stranka relevantnih konvencija i kodeksa. Vijece bi
stoga trebalo ovlastiti drzave ¢lanice da izraze stajaliSte Unije i izraze svoju suglasnost da

ih te izmjene obvezuju, u onoj mjeri u kojoj su te izmjene u iskljuc¢ivoj nadleznosti Unije,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije na 73. sjednici Odbora za zastitu morskog okolisa IMO-a
jest da je suglasna s donoSenjem izmjena pravila 14. Priloga VI. Medunarodnoj konvenciji o

sprecavanju onecis¢enja s brodova utvrdenih, kako je utvrdeno u dokumentu IMO-a MEPC 73/3.

Clanak 2.

StajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na 100. sjednici Odbora za pomorsku sigurnost IMO-a jest
da je suglasna s donoSenjem izmjena Medunarodnog kodeksa o poboljSanom programu inspekcija
tijekom pregleda brodova za rasuti teret i tankera za ulje iz 2011., kako je utvrdeno u Prilogu 2.

dokumentu IMO-a MSC 99/22/Add.1.

Clanak 3.

l. StajaliSte koja treba zauzeti u ime Unije, kako je utvrdeno u €lanku 1., izraZavaju drzave

¢lanice koje su sve ¢lanice IMO-a, djelujuéi zajednicki u interesu Unije.

2. Stajaliste koja treba zauzeti u ime Unije, kako je utvrdeno u ¢lanku 2., izrazavaju drzave

¢lanice koje su sve ¢lanice IMO-a, djelujuci zajednicki u interesu Unije.
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3. Manje izmjene stajaliSta iz ¢lanaka 1. 1 2. mogu se dogovoriti bez daljnje odluke Vijeca.

Clanak 4.

Drzave €lanice ovla$¢uju se dati svoju suglasnost da ih, u interesu Unije, obvezuju izmjene iz

¢lanaka 1.1 2., u onoj mjeri u kojoj su te izmjene u isklju¢ivoj nadleznosti Unije.

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donoSenja.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik
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